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				Эта страница не была вычитана

потому что старое дворянство,-несмотря даже на свою жал-'
кую слабость, на свою вялось вслѣдствіе безнравственности,
-на свою испорченность вслѣдствіе куртизанства, все-таки
было воодушевлено извѣстнымъ роіпі сГЬбппеиг, котораго
нѣтъ у нашей буржуазіи, ироцвѣтающей, благодаря духу
промышленности, но и долженствующей погибнуть
вслѣд-ствіе его. Ламартинъ предсказываетъ ей иовтореніе 10-го
августа,, нб я сомнѣваюсь, чтобы буржуазные рыцари
іюль-скаго трона выказали такое же геройство, какимъ
отличались напудренные маркизы стараго времени,- которые въ
своимъ шелковыхъ кафтанахъ и съ тоненькими садонными
шпагами, противились вторженію народа въ Тюильрй. Я
упомянулъ о Ламартинѣ, великомъ поэтѣ; этому человѣку
и въ области политики нредстоитъ великая будущность. Я
не люблю его, но отнесусь къ нему съ полнымъ
безпри-страстіемъ, если въ будущемъ засѣданіи палаты онъ
воз-выситъ _ свой благородный голосъ при обсужденіи восточнаго
вопроса.

Иэвѣстія, получаемыя нами съ востока, для французовъ
весьма неблагопріятныя. Авторитета Франціи на востокѣ
безвозвратно потерянъ и сдѣлался добычей англичанъ и
русскихъ. Англичане добились всего, чтб
хбтѣли—фактическая цреобладанія въ Сиріи, обезиеченія своего торговаго
пути въ Индію; Евфратъ, одна изъ четырехъ райскихъ
рѣкъ, сдѣлалась англійскою рѣкою, по которой плаваютъ
пароходы, точно въ Рамзгетъ или Маргетъ; на Тоцерстритѣ
иомѣщается пароходная контора, гдѣ берутъ билеты; въ
Багдадѣ, древнемъ Вавилонѣ, высаживаются и иьютъ
пор-теръ или чай. — Англичане ежедневно клянутся въ своихъ
газетахъ, что они отнюдь не хотѣли войны іі что зйамёни- г
тый трактатъ замиренія нимало' не клонился къ нарушенію
интересовъ Франціи и къ тому, чтобы кинуть въ міръ
фа-келъ войны. А " между тѣмъ,' это именно и вышло:
айгли-чане нанесли французамъ самую горькую обиду и зажгли /
всемірный пожаръ для того, чтобы добиться нѣсколькихъ :
барыщническйхъ выгодъ! Но эгоизмъ заботился только о
настоящей минутѣ, и будущность подготовляетъ ему
нака-заніе. Выгоды, доставленный этимъ трактатомъ
Россіи,-правда, не такая наличная монета, ихъ нельзя съ такою
скоростью вычислить и внести въ каёсу, но онѣ имѣютъ
для будущности этого государства неоцѣнимѣйшую цѣну.
Во-первыхъ, этимъ разрушается союзъ между Франціей и


АнгліеЙ — важная выгода для Россіи, которая рано щр
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